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KITAP TANITIMI
Tefsiru Ayeti “Zahera’l-Fesadu fi’l-Berri ve’l-Bahr”
(Saraybosna Gazi Hiisrev Kiitiiphanesi El Yazmas1 Eserler 3655/2 nu.da
Kayitl Eser)

Burhan BALTACI*

Saraybosna Gazi Hiisrev Kiitliphanesi El Yazmasi1 eserler 3655/2
nu.da vr. 51b-54a’da kaylth Yazma Ayet Tefsiri isimli eser Rum suresi 30/41.
ayeto]an ¢ \3.‘.49 Ls.ﬁ\ (s qua.uS u.uu\ Lsé.i\ ‘_u.uS Lu JAJ\J J-IS‘ ‘_,A .ﬂ.«.uﬂ\ Jg-h
RIS PG-H ayetin tefsiridir. Kiittiphanenin internet sayfasindaki taramada
eserin ismi “Tafsir Aye gahare al-Fasad fi Al-Barr va al-Bahr (Tefsiru Ayeti
Zahera’l-Fesadu fi’l-Berri ve’l-Bahr)” seklindedir. Arapg¢a olan eserin yazari
bilinmemektedir. Eserin miistensihi el-Hic Ahmed b. Muhammed el-Mostarf
bilgisine ulasilmaktadir. Bu bilgi basili katalogda bulunmamaktadir.

Katalogdaki ismi Arapa olarak “ iy Sl & il jeds W) jeuds”
seklindedir. Eserin baslangic1 katalogda il (Ae 5 glall g odan 3a 4 danl)
SJJM(.JAUJMJMIA-.}MA\:\“ J@ dayg dda) il g dsaia g All g daaa dduy g Adlu)

MLl ek ., ddlas 4% gie Gus Ul a3 0 seklinde yer alir. Iginde bulundugu
Mecmua’nin 51b-54a varaklart arasindadir. Katalogda “51b-54" seklinde bu
bilgi yer almaktadir. 54a sayfasinda “54” yazmasi sebebiyle bu sekilde yer
verilmistir (Fajié, 1991, 111, 93). Dogrusu “51b-54a” seklinde olmalidir.

Katalog numaras1 2102/2’dir. Katalogda “Miistensih 6nceki boltindeki ile
aynidir,” bilgisi verilmistir. Katalogdaki bir 6nceki eserde ise miistensih bilgi-
si olarak “al-hagg Ahamad b. Muhammad al-Mostari (el-Hac Ahmed b. Mu-
hammed el-Mostari)”, istinsah yeri Mostar, istinsah tarihi olarak da 1203/1788
yil1 Saban ayinin ortasi belirtilmistir (Faji¢, 1991, 111, 93).
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Eserde oncelikle besmele, hamdele ve salveleden sonra ayette ifadesini
bulan “diizen bozuldu (31-3433‘ Je-h) " ayetinin tefsiri yapilmustir. Ayetteki bo-
zulmadan nelerin anlagilabilecegi ile ilgili olarak miifessir kuvvetli veya zayif
kabul ettigi ¢esitli yorumlar1 ve goriislerini (ticarette, ziraatta vb. bozulmalar
gibi) bizlerle paylasmistir. Ardindan ayetin “karada ve denizde” ifadelerinin
neler olabilecegi hakkinda yorumlara yer vermistir. Burada yer verdigi bazi
yorumlarin ayetin anlam ag¢isinin diginda kalabilecek yorumlar oldugunu da
ifade etmek gerekmektedir. Bu boliimde miifessirin verdigi bazi bilgileri ge-
nel gecer bilimsel veriler olarak gormemek, kendi zamani ve sartlar igerisin-
de edindigi donemsel bilgi birikiminin okuyucuya aktarilmasi olarak kabul
etmek daha yerinde olacaktir.

Ayet tefsir edilirken isnadi belirtilmeksizin cesitli rivayetlere atif yapil-
maktadir. Bunlardan en 6nemlisi bu risalenin omurgasini tegkil eden Huzeyfe
b. el-Yeman (6. 36/656) rivayetidir. Yazar uzunca olan bu rivayet tizerinde
okuyucularina nasihat etme ¢abasi icerisindedir. Rivayetin ana fikri karada ve
denizdeki bozulmanin insanin bozulmasinin bir sonucu oldugudur. ilaveten
sahabeden Hz. Omer (6. 23/644) ve Hz. Abbés (6. 32/653) arasinda gecen bir
hadiseye atif yapilmaktadir.

Sahabeden Ibn Mes’dd (6. 32/652-53) ve Ebd Zerr el-Gifari’ye (6.
32/653) ayr1 ayri yapilan iki atifta ise -ki eserin sonlaria dogrudur- insanin,
bozulmanin sebebi olmakla beraber, tOvbe etmesi neticesinde ahirette Allah
tarafindan gilinahlarinin affedilecegi ve hatta iyiliklere dondiirtilecegine dair
rivayete yer verilmistir. Bu Kur’an biitlinltigline de uygun bir sonlandirma
olmustur. Ilaveten Sa’d b. Ebi Vakkas (6. 55/675) ve Ka’b el-Ahbar’dan (6.
32/652-53 [?]) da rivayetler mevcuttur.

Eserde fakih, miifessir ve siff olan Eb0’l-Leys es-Semerkand’ye (0.
373/983) de bazilarinda “Fakih” ifadesiyle ad1 anilmaksizin birka¢ defa atif
yapilmaktadir. Buradan hareketle miuellifin amelde Hanefi, itikatta Maturidi
mezhebine mensup olduguna dair bir kanaat ortaya koyabiliriz.

Eserin igari tefsir boyutu da bulunmaktadir. Tasavvufi acidan ayetlerin
yorumlanmasina ad olan igiri yorumlara da eserde yer verilmistir. Miiellif
onemli mutasavviflardan Sakik el-Belhi’nin (6. 194/810), ilk zahitlerden Ma-
lik b. Dinar’in (6. 131/748°den once) goriislerine atifta bulunmustur. Tebe-i
Tabiin neslinin 6nemli isimlerinden Siifyan es-Sevri (6. 161/778) de miiellifin
atif yaptig1 kimselerdendir.

Sonug olarak eserde kendi donemine ait bazi bilimsel izahlara yer verme-
si hasebiyle bilimsel yorum izleri gériilmekle beraber eser, isari tefsirin 6zel-
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liklerine yakindir. Miiellif muhataplarini/okuyucularini vaaz ve nasihat tislubu
icerisinde bir ayet tefsiri lizerinden egitmeyi amaclamaktadir. Cok sik yer al-
masa da eserde gecen “Kardeslerim, biliniz ki,” gibi ifadeler bunun 6nemli bir
gostergesidir. Her ne kadar ayetin yorumunda denizdeki ve karadaki bozulma-
nin sorumlulugu baglangicta insanin ve hatta inanan insanin tizerine ytiklense
de sonunda insan/inanan, tovbe olgusu kendisine hatirlatilarak lizerine yiik-
lenen bozulmanin sorumlulugu altinda ezilmekten kurtarilmaktadir. (Katalog
verileri i¢in kaynak: Fajié, Z. (1991). Katalog Arapskih, Turskih i Perzijskih
Rukopisa, Sarajevo.)






